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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos da signatária, de 28 de Junho de 2022:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo, para o exercício de funções nestes Servi-
ços, nos termos das alíneas 2) e 3) do n.º 2 do artigo 13.º da 
Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos), em vigor, e dos n.os 2 e 3 do artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
ços Públicos), em vigor, conforme a seguir discriminado:

— Chan Tat Meng, Ho Kam Chun e Kuan Seak Meng pro-
gridem para auxiliares, 6.º escalão, índice 160, a partir de 6 de 
Julho de 2022;

— Cheong Un Fei progride para auxiliar, 4.º escalão, índice 
140, a partir de 7 de Julho de 2022.

Por despachos da signatária, de 5 de Julho de 2022:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos, para o exercício de funções 
nestes Serviços, nos termos da alínea 2) do n.º 1 e da alínea 2) 
do n.º 2 do artigo 13.º da Lei n.º 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos serviços públicos), em vigor, e dos 
n.os 2 e 3 do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contra-
to de Trabalho nos Serviços Públicos), em vigor, conforme a 
seguir discriminado:

Contrato administrativo de provimento sem termo

— Lei Lei Cheng progride para técnica especialista, 3.º esca-
lão, índice 545, a partir de 17 de Julho de 2022;

— Ho Kwok Kei e Leong Un Ieng progridem para adjuntos-
-técnicos especialistas, 3.º escalão, índice 430, a partir de 17 de 
Julho de 2022;

— Fong Cheok Fai, Ho Wai Ieng, Huang Jiali, Wong Sin I e 
Wong Tin Tong progridem para assistentes técnicos adminis-
trativos especialistas, 3.º escalão, índice 330, a partir de 17 de 
Julho de 2022;

— Ho Im Fong progride para auxiliar, 4.º escalão, índice 140, 
a partir de 19 de Julho de 2022.

Contrato administrativo de provimento de longa duração

— Cheang Chin Leong progride para assistente técnico ad-
ministrativo especialista, 3.º escalão, índice 330, a partir de 17 
de Julho de 2022.

澳門特別行政區

政 府 總 部 事 務 局

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

160

140

14/2009

12/2015

545

430

330

140

330
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–––––––

 

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 63/2022號經濟財政司司長批示

34/2022

85/2021 181/2019

34/2022

琼

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executi-
vo, de 13 de Julho de 2022:

Chu Kuok Kei Carlos Alberto, assistente técnico administrati-
vo especialista principal, 2.º escalão, dos Serviços de Saúde 
— prorrogada, por mais um ano, a sua requisição para o 
exercício das mesmas funções nestes Serviços, nos termos 
do artigo 34.º do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Agosto 
de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo, 
aos 28 de Julho de 2022. — A Directora dos Serviços, Lao 
Kuan Lai da Luz.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 63/2022

Pelo Despacho do Secretário para a Economia e Finanças 
n.º 34/2022, publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 4, II Série, de 26 de Janeiro 
de 2022, foi atribuído um fundo permanente à Direcção dos 
Serviços de Protecção Ambiental e definida a composição da 
respectiva comissão administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer 
funções naquela comissão, torna-se necessário actualizar a 
composição da referida comissão administrativa;

Sob proposta da aludida Direcção e ouvida a Direcção dos 
Serviços de Finanças;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, conjugado com 
a Ordem Executiva n.º 181/2019, alterada pela Ordem Execu-
tiva n.º 85/2021, o Secretário para a Economia e Finanças man-
da:

A comissão administrativa do fundo permanente, cuja cons-
tituição foi autorizada pelo Despacho do Secretário para a 
Economia e Finanças n.º 34/2022, da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, passará a ter a seguinte composição:

Presidente: Tam Vai Man, director dos Serviços e, nas suas 
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Un Man Long, chefe da Divisão Administrativa e 
Financeira, substituto e, nas suas faltas ou impedimentos, Lao 
Cheng Lei, técnica superior assessora principal;

Vogal: Fong Sio Keng, chefia funcional e, nas suas faltas ou 
impedimentos, o seu substituto legal.
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–––––––

 

保 安 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

15/2009 26/2009

–––––––

 

廉 政 公 署

批 示 摘 錄

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

4/2017

2/2021 14/2009

21/2021

14/2016

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Junho de 
2022.

26 de Julho de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 26 
de Julho de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 13 de Junho de 2022:

Chu Un I — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, como coordenadora do Gabinete de Informação 
Financeira, nos termos do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 e do 
artigo 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a 
partir de 8 de Agosto de 2022, em virtude de se manterem 
os fundamentos que prevaleceram à respectiva nomeação.

Fong Iun Kei — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, como coordenadora-adjunta do Gabinete de Infor-
mação Financeira, nos termos do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 
e do artigo 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, 
a partir de 8 de Agosto de 2022, em virtude de se manterem 
os fundamentos que prevaleceram à respectiva nomeação.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 25 de Julho de 
2022. — A Chefe do Gabinete, Cheong Ioc Ieng.

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 25 de Julho de 2022:

Lam Su Kei — nomeado, em comissão de serviço, técnico su-
perior de 1.ª classe, 1.º escalão, nos termos dos artigos 16.º e 
30.º da Lei n.º 10/2000, com as alterações introduzidas pela 
Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do Regulamento 
Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 3/2013, 14.º, n.os 1, alínea 2), 2, 3 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, com as alterações introduzidas pelas 
Leis n.os 4/2017 e 2/2021, e 2.º, n.º 3, e 5.º do Regulamento 
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–––––––

 

審 計 署

批 示 摘 錄

12/2015

12/2015

12/2015

–––––––

 

警 察 總 局

批 示 摘 錄

5/2009

13/2021

Administrativo n.º 14/2016, alterado e republicado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 21/2021, a partir da data da 
publicação do presente extracto de despacho.

–––––––

Comissariado contra a Corrupção, aos 26 de Julho de 2022. 
— O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Serviços de Auditoria, de 5 
de Julho de 2022:

Chan Pou Ian e Lai Mei Teng — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento, pelo período de um ano, como 
técnicas superiores de 2.ª classe, 2.º escalão, neste Comissa-
riado, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, 
vigente, a partir de 20 de Julho de 2022.

Por despachos do director dos Serviços de Auditoria, de 
13 de Julho de 2022:

Pun Iek Kuong — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração, pelo período de três anos, como 
técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, neste Comissaria-
do, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, 
vigente, a partir de 28 de Julho de 2022.

Hoi Chi Hou, Ieong Lai Man, Ieong Un San, Kuan Chi Long 
e Lok Im Lam — renovados os contratos administrativos 
de provimento, pelo período de um ano, como técnicos su-
periores de 1.ª  classe, 1.º escalão, neste Comissariado, nos 
termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, vigente, 
a partir de 28 de Julho de 2022.

–––––––

Gabinete do Comissário da Auditoria, aos 28 de Julho de 
2022. — A Chefe do Gabinete, Ermelinda M. C. Xavier.

SERVIÇOS DE POLÍCIA UNITÁRIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segu-
rança, de 10 de Junho de 2022:

Lei Kam Sio, chefe do Corpo de Polícia de Segurança Pública 
— renovada a comissão de serviço, pelo período de um ano, 
como secretária pessoal do comandante-geral destes Servi-
ços, nos termos dos artigos 7.º, n.º 1, 17.º, n.º 4, e 18.º, n.º 3, do 
Regulamento Administrativo n.º 5/2009, conjugados com os 
artigos 36.º, n.os 1, alínea 1), e 2, alínea 2), 37.º, n.º 1, alínea 1), 
42.º e 44.º, alínea 1), da Lei n.º 13/2021 (Estatuto dos agentes 
das Forças e Serviços de Segurança), em vigor, a partir de 9 
de Agosto de 2022.
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5/2009

15/2009 26/2009

5/2009

13/2021

15/2009

26/2009

–––––––

 

海 關

批 示 摘 錄

14/2009

21/2021 14/2016

11/2001

12/2015

260

–––––––

 

Mestre Cheang Kei Tim — renovada a comissão de serviço, 
pelo período de um ano, como chefe do Departamento de 
Informática e de Tecnologias da Informação destes Servi-
ços, nos termos dos artigos 3.º e 12.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 5/2009, 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 26/2009, em vigor, por possuir 
competência profissional e experiência adequadas para o 
exercício das suas funções, a partir de 18 de Agosto de 2022.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Seguran-
ça, de 8 de Julho de 2022:

Lee Sze Ngar, intendente alfandegária dos Serviços de Alfân-
dega e Chan Kuok Tong, chefe-ajudante do Corpo de Bom-
beiros — renovadas as comissões de serviços, pelo período 
de um ano, respectivamente como chefe do Departamento 
de Estudo, Planeamento e Coordenação de Operações de 
Protecção Civil e chefe da Divisão de Coordenação de Ope-
rações de Protecção Civil de Emergência destes Serviços, 
nos termos dos artigos 3.º, 13.º e 15.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 5/2009, 36.º, n.os 1, alínea 1), e 2, alínea 2), 
37.º, n.º 1, alínea 2), 42.º e 44.º, alínea 1), da Lei n.º 13/2021 
(Estatuto dos agentes das Forças e Serviços de Segurança), 
conjugados com os artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, em vigor, por pos-
suírem competências profissionais e experiências adequadas 
para o exercício das suas funções, a partir de 18 de Agosto 
de 2022.

–––––––

Serviços de Polícia Unitários, aos 29 de Julho de 2022. — O 
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segu-
rança, de 18 de Julho de 2022:

U Weng Ian e Pun Ka Meng, classificados em 40.º e 42.º lugares 
na lista de classificação final da etapa de avaliação de com-
petências profissionais ou funcionais do concurso de gestão 
uniformizada externo, publicada no suplemento do Boletim 
Oficial da RAEM n.º 44, II Série, de 3 de Novembro de 2021 
— contratados em regime de contrato administrativo de 
provimento de longa duração, pelo período experimental de 
seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.ª classe, 1.º escalão, 
índice 260, da área de apoio técnico-administrativo geral, 
da carreira de adjunto-técnico do pessoal civil dos Serviços 
de Alfândega, nos termos do artigo 11.º, dos n.os 1 e 3 do ar-
tigo 12.º da Lei n.º 14/2009, vigente, do n.º 1 do artigo 39.º do 
Regulamento Administrativo n.º 14/2016 republicado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, do n.º 3 do artigo 
8.º da Lei n.º 11/2001, vigente, e do n.º 2 do artigo 3.º, do ar-
tigo 4.º e do n.º 1 do artigo 5.º da Lei n.º 12/2015, vigente.

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 27 de Julho de 2022. — O Adjun-
to do director-geral, substituto, Sam Kam Tong.
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SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberações

Por deliberações da Ex.ma Mesa da Assembleia Legislati-
va, de 21 de Junho de 2022:

Chan Fong Teng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo, 
progredindo para técnica superior principal, 2.º escalão, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, 
em conjugação com a alínea 2) do n.º 1 do artigo 13.º da Lei 
n.º 14/2009, na redacção vigente, a partir de 24 de Agosto de 
2022.

Ng Sio Cheong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo, 
ascendendo a adjunto-técnico especialista principal, 1.º 
escalão, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em 
conjugação com a alínea 1) do n.º 1 do artigo 14.º da Lei 
n.º 14/2009, na redacção vigente, a partir da data da sua pu-
blicação no Boletim Oficial da RAEM.

–––––––

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 26 de Julho 
de 2022. — A Secretária-geral, Ieong Soi U. 

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL 

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Última Instância, de 26 de Julho de 2022:

Kong I Teng e Lei Sok Heng, adjuntas-técnicas principais, 1.º 
escalão, em regime de contrato administrativo de provi-
mento sem termo, deste Gabinete  — alterados os seus ín-
dices salariais para o 2.º escalão, índice 365, nos termos 
dos artigos 13.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo 
n.º 19/2000, de 6 de Março, republicado pelo Regulamen-
to Administrativo n.º 39/2011, de 19 de Dezembro, 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, de 3 de Agosto, 
na redacção da Lei n.º 4/2017, de 22 de Maio, e artigo 4.º 
da Lei n.º 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com o 
n.º 1, alínea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal 
de Última Instância n.º 3/GPTUI/2016, desde 22 de Julho 
de 2022.

U Ka Man, técnica superior assessora, 2.º escalão, em regime 
de contrato administrativo de provimento sem termo, deste 
Gabinete — alterado o seu índice salarial para o 3.º escalão, 
índice 650, nos termos dos artigos 13.º, n.º 1, do Regulamen-
to Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 39/2011, de 19 de De-
zembro, 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, de 3 de 
Agosto, na redacção da Lei n.º 4/2017, de 22 de Maio, e ar-
tigo 4.º da Lei n.º 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com 
o n.º 1, alínea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de 
Última Instância n.º 3/GPTUI/2016, desde 25 de Julho de 
2022.

立 法 會 輔 助 部 門

議 決 摘 錄

12/2015 14/2009

12/2015 14/2009

–––––––

 

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

39/2011

19/2000

4/2017 14/2009

12/2015 3/

GP T UI/2016

365

39/2011

19/2000

4/2017 14/2009

12/2015 3/

GP T UI/2016

650
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39/2011

19/2000

4/2017 14/2009

12/2015

400

–––––––

政 策 研 究 和 區 域 發 展 局

批 示 摘 錄

12/2015

–––––––

 

新 聞 局

聲 明

a

–––––––

 

Por despachos do presidente do Tribunal de Última Ins-
tância, de 27 de Julho de 2022:

Kong I Teng e Lei Sok Heng, adjuntas-técnicas principais, 2.º 
escalão, em regime de contrato administrativo de provi-
mento sem termo, deste Gabinete — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª dos contratos ascendendo a adjuntas-
-técnicas especialistas, 1.º escalão, índice 400, nos termos 
dos artigos 13.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo 
n.º 19/2000, de 6 de Março, republicado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 39/2011, de 19 de Dezembro, e 14.º, n.º 1, 
alínea 2), da Lei n.º 14/2009, de 3 de Agosto, na redacção da 
Lei n.º 4/2017, de 22 de Maio, conjugado com o artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015, de 17 de Agosto.

–––––––

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, aos 
28 de Julho de 2022. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTUDO DE POLÍTICAS 

E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extractos de despachos

Por despacho do director destes Serviços, de 5 de Julho 
de 2022:

Yang Ruomeng — renovado o contrato individual de trabalho, 
pelo período de um ano, como técnico superior assessor, 3.º 
escalão, nestes Serviços, nos termos do artigo 18.º, n.º 4, da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 15 de Setembro de 2022.

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 18 de 
Julho de 2022:

Vong Sio Ieng, técnica especialista principal, 2.º escalão, do 
quadro do pessoal do Instituto de Habitação — prorrogada 
a sua requisição, pelo período de um ano, para desempenhar 
funções, nestes Serviços, na mesma categoria e escalão, nos 
termos do artigo 34.º do ETAPM, vigente, a partir de 4 de 
Agosto de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estudo de Políticas e Desenvolvi-
mento Regional, aos 28 de Julho de 2022. — O Director dos 
Serrviços, Cheong Chok Man.

GABINETE DE COMUNICAÇÃO SOCIAL

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Che Vai Leng, chefe 
da Divisão Administrativa e Financeira, em comissão de ser-
viço, deste Gabinete, desligada do serviço para efeitos de apo-
sentação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, alínea a), 
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2022.

–––––––

Gabinete de Comunicação Social, aos 28 de Julho de 2022. 
— A Directora do Gabinete, Chan Lou.
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行 政 公 職 局

批 示 摘 錄

12/2015

Fernando Leong

12/2015

14/2009

12/2015

455

14/2009

12/2015

365

14/2009

12/2015

365

4/2017 14/2009

12/2015

280

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO 

E FUNÇÃO PÚBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 16 de Maio de 2022:

Fernando Leong — contratado por contrato individual de tra-
balho, pelo período de um ano, nestes Serviços, nos termos 
do artigo 17.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 13 de Junho de 
2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 18 de Maio de 2022: 

Tam Pedro, em regime de contrato administrativo de provi-
mento, destes Serviços — alterado o seu contrato para con-
trato administrativo de provimento de longa duração, como 
técnico superior de 2.ª classe, 2.º escalão, área de informáti-
ca (infraestruturas de redes), nos termos do artigo 6.º, n.º 2, 
alínea 1), da Lei n.º 12/2015, a partir de 16 de Abril de 2022.

Por despacho da subdirectora dos Serviços, de 18 de Maio 
de 2022:

Wong Man Seng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo à categoria de técnico superior de 2.ª classe, 2.º es-
calão, área de informática (infraestruturas de redes), índice 
455, nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, alínea 
2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, conjugado com o artigo 
4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 18 de Maio 
de 2022.

Por despacho da subdirectora dos Serviços, de 20 de Maio 
de 2022:

Chang Keng Wai — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento sem termo, 
progredindo à categoria de adjunto-técnico principal, 2.º es-
calão, índice 365, nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, conjugado 
com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir 
de 20 de Maio de 2022.

Por despachos da subdirectora dos Serviços, de 30 de 
Maio de 2022:

U Choi Wan — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo, progre-
dindo à categoria de adjunta-técnica principal, 2.º escalão, 
índice 365, nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, 
alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, conjugado com o 
artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 27 
de Maio de 2022.

Wai Lam Wa — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo, progredin-
do a categoria de operário qualificado, 9.º escalão, índice 280, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), 
e 3 e 4, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a partir de 29 
de Maio de 2022.
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Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 30 de Junho de 2022: 

Pau Kin Chan — nomeada, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe da Divisão de Planeamento 
de Pessoal da Direcção dos Serviços de Administração e 
Função Pública, nos termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 
2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com os 
n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 do artigo 3.º, artigos 5.º e 7.º do Re-
gulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 
do artigo 20.º e alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º do ETAPM, 
vigente, n.º 2 do artigo 7.º e artigo 8.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 24/2011, a partir de 1 de Agosto de 2022.

Ao abrigo do n.º 2 do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 é publica-
da a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e o 
currículo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 24/2011);

— Pau Kin Chan possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Planeamento de 
Pessoal da Direcção dos Serviços de Administração e Função 
Pública, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitações literárias:

— Licenciada em Engenharia, na variante de engenharia 
Informática, pela Universidade de Macau em 2003.

3. Experiência profissional: 

— De Abril de 2004 a Abril de 2009, como técnica de infor-
mática da Direcção dos Serviços de Educação e Juventude;

— De Abril a Agosto de 2009, como técnica superior de in-
formática, da Direcção dos Serviços de Administração e Fun-
ção Pública;

— De Agosto de 2009 até à presente data, como técnica 
superior (área de informática), da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública;

— De 27 de Outubro de 2021 até à presente data, como chefe 
da Divisão de Planeamento de Pessoal da Direcção dos Servi-
ços de Administração e Função Pública, em regime de substi-
tuição.

Por despachos do director dos Serviços, de 26 de Julho de 
2022:

Ao Ieong Chi Ieng, intérprete-tradutora de 2.ª classe, 2.º escalão 
(nas línguas chinesa e portuguesa) — nomeada, definiti-
vamente, intérprete-tradutora de 1.ª classe, 1.º escalão (nas 
línguas chinesa e portuguesa), índice 490, da carreira de 
intérprete-tradutor do quadro do pessoal destes Serviços, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 2, e 27.º, n.º 4, da Lei n.º 14/2009, 
vigente, conjugado com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, 
vigente, a partir da data da publicação do presente extracto 
de despacho.

Si Lai Sa, Kuok Lap Wa e Chan Kuok Wang — alterada, por 
averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo para adjuntos-técnicos especialis-
tas, 1.º escalão, índice 400, nestes Serviços, nos termos dos 
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artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 
5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alterado e re-
publicado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, con-
jugados com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir 
da data da sua publicação no Boletim Oficial da RAEM.

Leong Weng Leong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento para técnico 
superior de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 485, área de infor-
mática (desenvolvimento de software), da carreira de técnico 
superior, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, 
alínea 2), e 2, da Lein.º 14/2009, em vigor, e 5.º do Regula-
mento Administrativo n.º 14/2016, alterado e republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, conjugados 
com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir da data 
da sua publicação no Boletim Oficial da RAEM.

Lam Ieng Chi — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo para téc-
nica superior assessora principal, 1.º escalão, índice 660, da 
carreira de técnico superior, nestes Serviços, nos termos dos 
artigos 14.º, n.os 1, alínea 1), e 2, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 
5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alterado e re-
publicado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, con-
jugados com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir 
da data da sua publicação no Boletim Oficial da RAEM.

Hong I Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento de longa duração 
para técnica superior de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 485, 
área de gestão de recursos humanos, da carreira de técnico 
superior, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, 
alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 5.º do Regula-
mento Administrativo n.º 14/2016, alterado e republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, conjugados 
com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir da data 
da sua publicação no Boletim Oficial da RAEM.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Fernando Leong, 
letrado-chefe, 3.º escalão, do contrato administrativo de pro-
vimento sem termo destes Serviços, rescindido o contrato, por 
atingir o limite de idade, a partir de 2 de Junho de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Ng Sok I, assistente 
técnica administrativa especialista principal, 4.º escalão, do qua-
dro do pessoal destes Serviços, desligada do serviço, para efeitos 
de aposentação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, alí-
nea a), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Fok Wai Man, in-
térprete-tradutora assessora, 3.º escalão, do quadro do pessoal 
destes Serviços, desligada do serviço, para efeitos de aposen-
tação voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do 
ETAPM, vigente, a partir de 21 de Julho de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Huang Jiayu, 
adjunta-técnica de 2.ª classe, 2.º escalão, em regime de con-
trato administrativo de provimento destes Serviços — cessa, 
automaticamente, as suas funções nestes Serviços, a partir de 
25 de Julho de 2022, data em que inicia funções no Instituto de 
Acção Social.
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— Para os devidos efeitos se declara que o contrato admins-
trativo de provimento sem termo de Pau Kin Chan, como téc-
nica superior assessora, 3.º escalão, área de informática, destes 
Serviços, cessa, automaticamente, nos termos do artigo 45.º do 
ETAPM, vigente, por motivo de nomeação, em regime de co-
missão de serviço, do cargo de chefe da Divisão de Planeamen-
to de Pessoal, a partir de 1 de Agosto de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, 
aos 29 de Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Kou Peng 
Kuan.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS 

DE JUSTIÇA

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 24 de Maio de 2022:

Lao Un Cheng, técnico especialista, 3.º escalão, provido em 
regime de contrato administrativo de provimento, destes 
Serviços — renovado o contrato, pelo período de um ano, 
nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a partir de 
10 de Agosto de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo de Lei Wai Hon, motorista 
de ligeiros, 9.º escalão, destes Serviços, caducou a partir de 
20 de Junho de 2022, nos termos do artigo 15.º, alínea 1), da 
Lei n.º 12/2015.

–––––––

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 27 de Ju-
lho de 2022. — O Director dos Serviços, Liu Dexue.

FUNDO DE PENSÕES

Extracto de deliberação

Por deliberação do Conselho de Administração, de 25 de 
Maio de 2022:

Leong Weng I, candidata classificada em 7.º lugar no concurso 
de avaliação de competências profissionais ou funcionais, 
externo, do regime de gestão uniformizada, a que se refere a 
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM 
n.º 32/2020, II Série, de 5 de Agosto — contratada por con-
trato administrativo de provimento, pelo período experi-
mental de seis meses, como técnica superior de 2.ª classe, 1.º 
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escalão, índice 430, área de gestão de empresas, neste FP, 
nos termos dos artigos 12.º, n.º 1, da Lei n.º 14/2009 (Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos), 
alterada pela Lei n.º 4/2017, 3.º, n.º 2, 4.º e 5.º, n.º 1, da Lei 
n.º 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos), e 6.º do Regulamento Administrativo n.º 16/2006 
(Organização e funcionamento do Fundo de Pensões), a 
partir de 3 de Agosto de 2022.

Extractos de despachos

Fixação das taxas de reversão

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 8 de Julho de 2022:

Norma Lemos Vong, técnica do Instituto de Acção Social, com 
o número de contribuinte 3017787, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 5 de Junho de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 3), da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», nos termos do artigo 14.º, n.os 1 e 
2, do mesmo diploma.

Ho Ka Kun, motorista de ligeiros do Instituto de Habitação, 
com o número de contribuinte 6038334, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 9 de Junho de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 26 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma; e determinado não ter 
o mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos 
do artigo 39.º, n.º 6, da Lei n.º 8/2006, por o motivo de can-
celamento da inscrição não corresponder ao estipulado no 
artigo 7.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 25/96/M, em vigor.

Kuok In Leng, auxiliar do Instituto para os Assuntos Munici-
pais, com o número de contribuinte 6069795, cancelada a 
inscrição no Regime de Previdência em 26 de Maio de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 3), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais», 
da «Conta das Contribuições da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.º, n.os 1 e 2, e 39.º, n.º 6, do 
mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 26 de Julho de 2022:

Lai Kam Va, auxiliar do Gabinete do Presidente do Tribu-
nal de Última Instância, com o número de contribuinte 
6020494, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 5 de Junho de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
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dência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das 
Contribuições Individuais», da «Conta das Contribuições 
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 39 anos 
de tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Lei Kam Kei, operária qualificada da Direcção dos Serviços 
de Educação e de Desenvolvimento da Juventude, com o 
número de contribuinte 6040460, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 13 de Junho de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor 
— fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito 
do Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos 
saldos da «Conta das Contribuições Individuais», da «Conta 
das Contribuições da RAEM» e da «Conta Especial», por 
completar 33 anos de tempo de contribuição no Regime de 
Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do 
mesmo diploma.

Wong Kam Neng, operário qualificado da Direcção dos Ser-
viços de Assuntos Marítimos e de Água, com o número de 
contribuinte 6159000, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 6 de Junho de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as 
taxas de reversão a que tem direito no âmbito do Regime de 
Previdência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta 
das Contribuições Individuais» e 25% do saldo da «Conta 
das Contribuições da RAEM», por completar 9 anos de 
tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos ter-
mos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

–––––––

Fundo de Pensões, aos 28 de Julho de 2022. — A Presidente 
do Conselho de Administração, Diana Maria Vital Costa.

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 26 de Julho de 2022:

Lam Man Man, adjunta-técnica principal, 2.º escalão, do quadro 
desta Imprensa — nomeada, definitivamente, adjunta-técnica 
especialista, 1.º escalão, índice 400, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal desta Imprensa, nos termos 
dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009 «Regi-
me das Carreiras dos Trabalhadores dos Serviços Públicos», 
vigente, e 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, vigente, conjugados 
com o artigo 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 
«Recrutamento, Selecção e Formação para efeitos de Acesso 
dos Trabalhadores dos Serviços Públicos», alterado e republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021.

–––––––

Imprensa Oficial, aos 27 de Julho de 2022. — A Administra-
dora, Leong Pou Ieng.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA 

E DESENVOLVIMENTO TECNOLÓGICO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia e 
Finanças, de 6 de Junho de 2022:

Lam Hoi Kin — renovada a comissão de serviço, pelo período de 
um ano, no cargo de chefe da Divisão do Comércio Externo 
da Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 
Tecnológico, nos termos do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Agosto de 2022, 
por possuir competência profissional e experiência adequadas 
para o exercício das suas funções.

–––––––

Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento 
Tecnológico, aos 19 de Julho de 2022. — O Director dos Servi-
ços, Tai Kin Ip.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 8 de Março de 2022:

Horácio Augusto de Sousa — rescindido, a seu pedido, o con-
trato administrativo de provimento sem termo nas funções 
de assistente técnico administrativo especialista principal, 3.º 
escalão, nestes Serviços, a partir de 1 de Julho de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia e 
Finanças, de 13 de Abril de 2022:

Wong Hou Man — provido em regime de contrato administrativo 
de provimento sem termo, pelo período experimental de 
seis meses, como técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão, 
índice 430, área de informática, nestes Serviços, nos termos 
dos artigos 12.º da Lei n.º 14/2009 «Regime das carreiras 
dos trabalhadores dos serviços públicos», alterada pela Lei 
n.º 4/2017, e 4.º, 5.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 «Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos», a partir de 4 
de Julho de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia 
e Finanças, de 6 de Junho de 2022:

Fátima Dias da Silva — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, no cargo de chefe da Divisão dos Impos-
tos sobre o Rendimento destes Serviços, nos termos do artigo 
8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 
18 de Agosto de 2022, por possuir competência profissional 
e experiência adequadas para o exercício das respectivas 
funções.

Por despacho do signatário, de 9 de Junho de 2022:

Mak Wai Kit — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento nas funções de operário qualificado, 1.º 
escalão, nestes Serviços, a partir de 18 de Julho de 2022. 
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Por despachos do director dos Serviços, de 4 de Julho de 
2022:

Luís Miguel Leung — alterada, por averbamento, a cláusula 
3.ª do seu contrato administrativo de provimento sem termo 
com referência à categoria de intérprete-tradutor principal, 
1.º escalão, índice 540, nestes Serviços, nos termos dos 
artigos 14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, e 
4.º da Lei n.º 12/2015.

Pun Ka Lei — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
rência à categoria de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º esca-
lão, índice 305, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º 
da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, e 4.º da Lei 
n.º 12/2015.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos da directora destes Serviços, de 17 de Junho 
de 2022:

Fong Ut Chao e Ho Hoi Pang — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimen-
to com referência à categoria de inspector especialista, 2.º 
escalão, índice 440, nestes Serviços, nos termos do artigo 
4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjugados com o artigo 
13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir 
de 10 de Junho de 2022, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, 
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Iek Weng Tong e Tam Sok Ian — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provi-
mento com referência à categoria de adjunto-técnico espe-
cialista, 2.º escalão, índice 415, nestes Serviços, nos termos 
do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjugados com o 
artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a 
partir de 10 de Junho de 2022, ao abrigo do artigo 118.º do 
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Por despachos da directora destes Serviços, de 25 de Ju-
lho de 2022:

Fong Ut Chao e Ho Hoi Pang — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provi-
mento ascendendo a inspectores especialistas principais, 1.º 
escalão, índice 480, nestes Serviços, nos termos dos artigos 
14.º, n.os 1, alínea 2), 2, 3 e 4, 19.º e 29.º da Lei n.º 14/2009, 
vigente, e 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, conjugados com o ar-
tigo 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alterado 
e republicado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, 
a partir da data da publicação do presente extracto de 
despacho.

–––––––

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 27 de Julho de 2022. 
— A Directora dos Serviços, Maria Helena de Senna Fernandes.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 14 de Junho de 2022:

Cheang Ngai Wun — renovado o contrato administrativo de 
provimento, pelo período de um ano, como auxiliar, 1.º es-
calão, nestes Serviços, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, 
da Lei n.º 12/2015, a partir de 22 de Agosto de 2022.

Por despachos do signatário, de 26 de Julho de 2022:

Loi Weng Hei, adjunto-técnico de 2.ª classe, 2.º escalão — no-
meado, definitivamente, adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º es-

旅 遊 局

批 示 摘 錄

12/2015

14/2009

57/99/M

440

12/2015

14/2009

57/99/M

415

14/2009

12/2015

21/2021

14/2016

480

–––––––

 

勞 工 事 務 局

批 示 摘 錄

12/2015

4/2017 14/2009

a
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4/2017 14/2009

12/2015

–––––––

 

統 計 暨 普 查 局

聲 明

–––––––

 

司 法 警 察 局

批 示 摘 錄

聲 明

c

calão, do quadro do pessoal destes Serviços, nos termos dos 
artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, alterada 
pela Lei n.º 4/2017, e 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, vigente.

Susana Elisa dos Santos — alterada, por averbamento, a cláu-
sula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento sem 
termo para assistente técnica administrativa especialista 
principal, 1.º escalão, nestes Serviços, nos termos do artigo 
14.º, n.os 1, alínea 1), e 2, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei 
n.º 4/2017, conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 26 de 
Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Wong Chi Hong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Li Xiaosheng, agen-
te de censos e inquéritos principal, 1.º escalão, do quadro do 
pessoal, cessou as suas funções nestes Serviços, nos termos do 
artigo 45.º do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de Junho de 
2022, data em que iniciou funções na Direcção dos Serviços de 
Assuntos de Justiça.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 25 de Ju-
lho de 2022. — O Director dos Serviços, Ieong Meng Chao.

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 10 de Maio de 2022:

Hoi Lok I, assistente técnica administrativa principal, 1.º esca-
lão, em regime de contrato administrativo de provimento de 
longa duração, desta Polícia — cessou, a seu pedido, as suas 
funções na mesma Polícia, a partir de 13 de Julho de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Kuok Ip Meng, auxi-
liar, 5.° escalão, em regime de contrato administrativo de pro-
vimento sem termo, cessou funções nesta Polícia, por ter atin-
gido o limite de idade, nos termos do artigo 44.º, n.º 1, alínea c), 
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12/2015

–––––––

 

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

 

12/2015

430

12/2015

 

120

14/2009

12/2015

580

14/2 0 09

12/2015

do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.º, alínea 1), da 

Lei n.º 12/2015, Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 

Públicos, vigente, a partir de 18 de Julho de 2022.

–––––––

Polícia Judiciária, aos 27 de Julho de 2022. — O Director, Sit 

Chong Meng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS 

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da signatária, de 22 de Junho de 2022:

Mak Ka Wai, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, na situa-
ção de nomeação provisória, destes Serviços — exonerado, 
a seu pedido, a partir de 12 de Julho de 2022.

Por despachos da signatária, de 5 de Julho de 2022:

O trabalhador abaixo mencionado — renovado o contrato ad-
ministrativo de provimento, para exercer funções indicadas, 
na DSFSM, pelo período de um ano, a partir da data indica-
da, nos termos do artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015:

A partir de 1 de Agosto de 2022:

Lam Soi Weng como técnico superior de 2.ª classe, 1.º esca-
lão, índice 430.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, para exercerem as fun-
ções a cada um indicadas, na DSFSM, pelo período de dois 
anos, a partir das datas a cada um indicadas, nos termos do 
artigo 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015:

A partir de 3 de Agosto de 2022:

Cheong Lai Ha, Lao Ka Hong e Lu Zhiqiang como auxilia-
res, 2.º escalão, índice 120.

Por despachos da signatária, de 5 de Julho de 2022:

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª do seu CAP nestes Serviços, para a catego-
ria, índice e data indicado, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, 
alínea 1), e 3, da Lei n.º 14/2009, conjugado com o artigo 4.º 
da Lei n.º 12/2015: 

A partir de 26 de Junho de 2022:

— Lei Soi In progride para técnico especialista principal, 2.º 
escalão, índice 580.

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª do seu CAP nestes Serviços, para a catego-
ria, índice e data indicado, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
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12/2015

240
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14/2009

12/2015

220

150

14/2009

12/2015

200

14/2009 2/2021

12/2015

265

–––––––

 

alínea 2), da Lei n.º 14/2009, conjugado com o artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015: 

A partir de 28 de Junho de 2022:

— Ho Ka Ian progride para adjunta-técnica especialista, 2.º 
escalão, índice 415.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª dos seus CAP nestes Serviços, para as 
categorias, índices e datas indicados, nos termos dos artigos 
13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, e 5.º da Lei n.º 2/2021, 
vigente, conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015: 

A partir de 17 de Junho de 2022:

— Leong Si Nga e Luk Sin Man progridem para assistentes 
técnicos administrativos de 1.ª classe, 2.º escalão, índice 240.

A partir de 22 de Junho de 2022:

— Wong Chi Mui progride para assistente técnica adminis-
trativa especialista, 3.º escalão, índice 330.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª dos seus CAP nestes Serviços, para as 
categorias, índices e datas indicados, nos termos do artigo 
13.º, n.os 2, alínea 3), e 3, da Lei n.º 14/2009, conjugado com 
o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015: 

A partir de 28 de Junho de 2022: 

— Cheang Wai Meng e Cheang Kam Tong progridem para 
operários qualificados 6.º escalão, índice 220.

A partir de 30 de Junho de 2022:

— Wu Choi Ip progride para auxiliar, 5.º escalão, índice 150.

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª do seu CAP nestes Serviços, para a catego-
ria, índice e data indicado, nos termos do artigo 13.º, n.os 2, 
alínea 4), e 3, da Lei n.º 14/2009, conjugado com o artigo 4.º 
da Lei n.º 12/2015: 

A partir de 14 de Junho de 2022:

— Au Im Mui progride para auxiliar, 8.º escalão, índice 200.

Por despachos da signatária, de 14 de Julho de 2022:

Siu Francisco Lau, Loi Sio Leng e U Fei In — alterada, por 
averbamento, a cláusula 3.ª dos seus CAP ascendendo a 
assistentes técnicos administrativos principais, 1.º escalão, 
índice 265, nestes Serviços, nos termos dos artigos 14.º da 
Lei n.º 14/2009, 5.º da Lei n.º 2/2021, vigente, e 4.º da Lei 
n.º 12/2015, a partir da data da publicação do presente extracto 
de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 25 de Julho de 2022. — A Directora dos Serviços, Kok 
Fong Mei, superintendente-geral alfandegária.
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治 安 警 察 局 福 利 會

聲 明 書

摘要

2/2018

/

OBRA SOCIAL DA POLÍCIA DE SEGURANÇA PÚBLICA

Declaração

Extrato

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes 
transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2022):

二零二二年財政年度第貳次預算修改

2.ª alteração orçamental do ano económico de 2022

分類 Classificação
名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/

/Inscrições

註銷

Anulações組織

Orgân.

功能分類

Func.

經濟

Económica

712001

Obra Social da Polícia de Segurança Pública

5-02-0 32-01-02-00-00

Combustíveis e lubrificantes

$ 70,000.00

5-02-0 32-01-07-02-00

Material de consumo clínico

$ 70,000.00

Total

$ 70,000.00 $ 70,000.00

Referente à autorização:

15/07/2022 

Despacho do Ex.mo  Sr. Secretário para a Segurança, de 15/07/2022

–––––––

Obra Social da Polícia de Segurança Pública, aos 25 de 
Julho de 2022. — O Presidente do Conselho Administrativo, 
Ng Kam Wa.

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da signatária, de 18 de Julho de 2022:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de 
provimento progredindo para escalão imediato, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 4.º da Lei n.º 12/2015 e 13.º da 
Lei n.º 14/2009, a partir das datas indicadas:

A partir de 16 de Julho de 2022:

Tong Kei Hou, para auxiliar, 9.º escalão, índice 220.

福

 

文 化 局

批 示 摘 錄

12/2015 14/2009

220
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Hermínia Ana Maria do Rosário

355

130

12/2015

聲 明

a

–––––––

 

體 育 局

批 示 摘 錄

12/2015

12/2015

4/2017 2/2021 14/2009

2/2021 12/2015

A partir de 17 de Julho de 2022:

Hermínia Ana Maria do Rosário, para assistente técnica ad-
ministrativa especialista principal, 2.º escalão, índice 355;

Ip Matos Iok Wa, para auxiliar, 3.º escalão, índice 130.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 21 de Julho de 2022:

Chan Fei Lek e Ma Sok Fan, docentes do ensino secundário 
de nível 2, 2.º escalão, deste Instituto — celebrados os con-
tratos administrativos de provimento de longa duração, nos 
termos do artigo 6.º, n.os 2, alínea 1), e 3, da Lei n.º 12/2015, 
a partir de 1 e 10 de Junho de 2022, respectivamente.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Lee Shuk Yee, técnica 
superior assessora principal, 3.º escalão, de nomeação definiti-
va, neste Instituto, desligada do serviço para efeitos de aposen-
tação obrigatória por atingir o limite de idade, nos termos do 
artigo 262.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, a partir de 2 
de Agosto de 2022.

–––––––

Instituto Cultural, aos 28 de Julho de 2022. — A Presidente 
do Instituto, Leong Wai Man.

INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 13 de Julho de 2022:

Wong Pui Han — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração para contrato administrativo de 
provimento sem termo, como técnica superior de 2.ª classe, 
1.º escalão, neste Instituto, nos termos do artigo 6.º, n.os 2, 
alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015, a partir de 21 de Maio de 
2022.

Wu In Kan — alterado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duração para contrato administrativo de 
provimento sem termo, como técnica superior de 1.ª classe, 
1.º escalão, neste Instituto, nos termos do artigo 6.º, n.os 2, 
alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015, a partir de 18 de Junho de 
2022.

Por despacho do signatário, de 28 de Julho de 2022:

Ho Sok Kun — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento de longa duração, 
ascende a técnica principal, 1.º escalão, índice 450, neste 
Instituto, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), 2 e 4, 
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450

–––––––

 

衛 生 局

批 示 摘 錄

2/2021 12/2015

Pedro Manuel Oliveira e Sousa de Albergaria Resende

Ana Maria Barradas Leitão Abril Bonthuis

12/2015

2/2021 12/2015

da Lei n.º 14/2009, alteradas pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
e 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir 
da data da publicação.

–––––––

Instituto do Desporto, aos 28 de Julho de 2022. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.

SERVIÇOS DE SAÚDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Serviços, substituto, de 17 
de Dezembro de 2021:

Cheong U San — contratado por contrato administrativo de 
provimento, pelo período experimental de seis meses, como 
adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, ao abrigo do n.º 2 
do artigo 3.º e n.º 1 do artigo 5.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 23 de Maio de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 17 de Fevereiro 
de 2022:

Pedro Manuel Oliveira e Sousa de Albergaria Resende, médico 
consultor, 4.º escalão, em regime de contrato individual de 
trabalho, destes Serviços — renovado o mesmo contrato, 
pelo período de um ano, a partir de 18 de Junho de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 21 de Fevereiro 
de 2022:

Ana Maria Barradas Leitão Abril Bonthuis, técnica de 2.ª clas-
se, 3.º escalão, em regime de contrato individual de trabalho, 
destes Serviços — renovado o mesmo contrato, pelo período 
de um ano, a partir de 13 de Junho de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 22 de Fevereiro 
de 2022:

Wang Houli, médico consultor, 4.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 13 de 
Junho de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 1 de Março de 
2022:

Lam Lap — cessou as funções de interna do internato comple-
mentar, em regime de contrato administrativo de provimen-
to sem termo, destes Serviços, nos termos da alínea 3) do 
n.º 1 do artigo 12.º da Lei n.º 12/2015, vigente, a partir de 1 
de Maio de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 14 de Março de 
2022:

Lao Lai Ieng — contratada por contrato administrativo de 
provimento, pelo período experimental de seis meses, como 
adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, ao abrigo do n.º 2 
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2/2021

12/2015

啓

do artigo 3.º e n.º 1 do artigo 5.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 23 de Maio de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 18 de Março de 
2022:

Zeng Wen, técnico superior assessor principal, 2.º escalão, em 
regime de contrato individual de trabalho, destes Serviços 
— renovado o mesmo contrato, pelo período de um ano, a 
partir de 25 de Junho de 2022.

Por despachos do director dos Serviços, de 25 de Março 
de 2022:

Leong Pui Ian, Kou In Ha e Chen Shuqing — contratadas por 
contratos administrativos de provimento, como adjuntas-
-técnicas de 2.ª classe, 1.º escalão, pelo período experimental 
de seis meses, ao abrigo do n.º 2 do artigo 3.º e n.º 1 do artigo 
5.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir 
de 13 de Junho de 2022.

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Abril de 2022:

Chen Ximing, chefe de serviço, 3.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 13 de 
Junho de 2022.

Gonçalves Marques Piçarra, João, chefe de serviço, 3.º escalão, 
em regime de contrato individual de trabalho, destes Serviços 
— renovado o mesmo contrato, pelo período de um ano, a 
partir de 1 de Junho de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Abril de 2022:

Su Mei Fang, médica consultora, 4.º escalão, em regime de 
contrato individual de trabalho, destes Serviços — renovado 
o mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 6 de 
Junho de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 7 de Abril de 
2022: 

Che Kai Ip — rescindido, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento sem termo, como técnico superior de 2.ª 
classe, 1.º escalão, nestes Serviços, a partir de 23 de Maio de 
2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 12 de Abril de 
2022:

Chen Xinye, médico consultor, 4.º escalão, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Serviços — renovado o 
mesmo contrato, pelo período de um ano, a partir de 30 de 
Junho de 2022.

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Abril de 2022:

Cheung Chi Keung, técnico superior de saúde assessor, 4.º 
escalão, em regime de contrato individual de trabalho, des-
tes Serviços — renovado o mesmo contrato, pelo período de 
um ano, a partir de 13 de Junho de 2022.
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Por despacho do director dos Serviços, de 26 de Abril de 
2022:

Chu Yim Yung — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, como adjunta-técnica 
especialista, 3.º escalão, nestes Serviços, a partir de 30 de 
Maio de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 29 de Abril de 
2022:

Macau Yin Kui Hospital Limitada, titular da licença n.º 004 e do 
alvará n.º 004, com sede na Avenida Comercial de Macau, 
n.os 82-90, Edifício «Finance and IT Centre of Macau», 
fracção B r/c, 2.º andar, fracções B e C dos 3.º e 4.º andares, 
autorizado o alargamento de «Macau Yin Kui Hospital», 
situado na Avenida Doutor Mário Soares, n.º 320, Edifício 
«Finance and IT Centre of Macau», 2.º andar, fracções B e 
C dos 3.º e 4.º andares para a Avenida Comercial de Macau, 
n.os 82-90, Edifício «Finance and IT Centre of Macau», frac-
ção B r/c, 2.º andar, fracções B e C do 3.º e 4.º andares.

(Custo desta publicação $ 510,00)

Por despachos do director dos Serviços, substituto, de 16 
de Maio de 2022:

Lei Chi Meng, Lei Kai San, Ng Wai Kit, Chan Pak Chun e 
Chong Lap Fong — contratados por contratos administrati-
vos de provimento, como motoristas de pesados, 1.º escalão, 
pelo período experimental de seis meses, ao abrigo do n.º 2 
do artigo 3.º e n.º 1 do artigo 5.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir de 6 de Junho de 2022.

Por despacho do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 13 de Julho de 
2022:

Lin XingYu — concedida autorização para o exercício privado 
da profissão de médico, licença n.º M-2798.

(Custo desta publicação $ 306,00)

Por despachos do director dos Serviços, de 22 de Julho de 
2022:

Kwan Chap Lam e Lau Weng Weng, técnicos superiores de 2.ª 
classe, 2.º escalão, contratados por contratos administrativos 
de provimento, destes Serviços — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª dos contratos com referência à categoria 
de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, nos termos da 
alínea 2) do n.º 1 e n.º 2 do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, 
alterada pela Lei n.º 2/2021, e do artigo 5.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016, republicado e renumerado pelo 
Regulamento Administrativo n.º 21/2021, e do artigo 4.º da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho no Boletim 
Oficial da RAEM.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Wan Im Ian, adjunta-
-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, cessou as suas funções nestes Servi-
ços, nos termos do artigo 45.º do ETAPM, vigente, a partir de 
3 de Maio de 2022, data em que iniciou funções no Instituto 
Cultural.
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— Para os devidos efeitos se declara que Ho Man Si, adjunta-
-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, cessou as suas funções nestes Servi-
ços, nos termos do artigo 45.º do ETAPM, vigente, a partir de 
24 de Maio de 2022, data em que iniciou funções na Direcção 
dos Serviços de Finanças.

— Para os devidos efeitos se declara que Ng Mei In, auxiliar 
de enfermagem de 2.ª classe, 7.º escalão, em regime de contrato 
administrativo de provimento sem termo, nestes Serviços, res-
cindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos da 
alínea c) do n.º 1 do artigo 44.º do ETAPM, vigente, conjugado 
com a alínea 1) do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 9 
de Maio de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Leong Ieng Man, 
auxiliar de enfermagem de 2.ª classe, 6.º escalão, em regime de 
contrato administrativo de provimento  sem termo, nestes Ser-
viços, rescindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos 
termos da alínea c) do n.º 1 do artigo 44.º do ETAPM, vigente, 
conjugado com a alínea 1) do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015, a 
partir de 15 de Maio de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Tam Pou Kio, au-
xiliar de serviços gerais, 7.º escalão, em regime de contrato 
administrativo de provimento sem termo, nestes Serviços, res-
cindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos da 
alínea c) do n.º 1 do artigo 44.º do ETAPM, vigente, conjugado 
com a alínea 1) do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 26 
de Maio de 2022.

–––––––

Serviços de Saúde, aos 28 de Julho de 2022. — O Director 
dos Serviços, Lo Iek Long.

INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Instituto, de 22 de Julho 
de 2022:

Autorizada a mudança da designação e sede do titular da Far-
mácia «H&B» (alvará n.º 175), para o Grupo HMC Limita-
da.

(Custo desta publicação $ 329,00)

Por despacho do presidente do Instituto, de 25 de Julho 
de 2022:

Foi autorizada a mudança da residência de Chang Hin Cheong, 
titular do alvará n.º 2 pertencente à Farmácia «Lap Kei», 
titular do alvará n.º 17 pertencente à Farmácia «Hang 
Fong», titular do alvará n.º 35 pertencente à Farmácia «Kam 
Fong», titular do alvará n.º 54 pertencente à Farmácia «Kai 
Lin», titular do alvará n.º 87 pertencente à Farmácia «Kai 
Lin (Loja Portas do Cerco)». O novo endereço do titular 
está situado na Rua Norte do Parque Industrial n.os 60-72, 4.º 
andar «A», Macau.

(Custo desta publicação $ 454,00)
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Declaro caducado o alvará n.º 267 da Farmácia «Fortuna II», 
com o local de funcionamento na Rua de Cantão, n.º 52, 
Edifício I On, r/c, «A», Macau, cuja titularidade pertence 
à 1983 Investimento Sociedade Unipessoal Limitada, com 
sede na Rua de Cantão, n.º 52, Edifício I On, r/c, «A», Macau.

(Custo desta publicação $ 386,00)

Por despacho do signatário, de 26 de Julho de 2022:

Autorizada a mudança de instalações da Firma de Importação, 
Exportação e Venda por Grosso de Produtos Farmacêuticos 
«Companhia de Great Life Limitada» alvará n.º 250, para a 
Estrada de D. Maria II, n.os 3-21, Edifício Industrial Cheong 
Long, 2.º andar H, Macau.

(Custo desta publicação $ 363,00)

Por despacho do signatário, de 28 de Julho de 2022:

Autorizada a emissão do alvará n.º 325 de Firma de Importa-
ção, Exportação e Venda por Grosso de Produtos Farma-
cêuticos «Healthstar», com o local de funcionamento na 
Rua de Inácio Baptista, n.º 11, Jardim Keng Fat, r/c «C», 
Macau, à Healthstar Limitada, com sede na Rua do Padre 
António Roliz, n.º 43, Edifício Industrial Si Toi, 1.º andar 
«BB1» Sala B5, Macau.

(Custo desta publicação $ 420,00)

–––––––

Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, 
aos 28 de Julho de 2022. — O Presidente do Instituto, Choi 
Peng Cheong.

FUNDO DE SEGURANÇA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 15 de Junho de 2022:

Lei Chi Hou — alterada, por averbamento, a cláusula 2.ª do 
seu contrato administrativo de provimento de longa duração 
para contrato administrativo de provimento sem termo com 
referência à categoria de técnico superior de 2.ª classe, 1.º 
escalão, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, 
da Lei n.º 12/2015, a partir de 11 de Julho de 2022.

Por despachos do signatário, de 6 de Julho de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento sem termo para o exercício de funções neste 
FSS, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, 
conjugado com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei 
n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, conforme a seguir 
discriminados: 

Sou Wu San e Hon Ieng Lon, para técnicos superiores asses-
sores, 2.º escalão, índice 625, a partir de 8 de Julho de 2022;
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Che Im Nga, para adjunta-técnica especialista, 2.º escalão, 
índice 415, a partir de 8 de Julho de 2022;

Tam Weng I, para adjunta-técnica principal, 2.º escalão, índice 
365, a partir de 8 de Julho de 2022.

–––––––

Fundo de Segurança Social, aos 26 de Julho de 2022. — O 
Presidente do Conselho de Administração, Iong Kong Io.

UNIVERSIDADE POLITÉCNICA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura, de 11 de Julho de 2022:

Lei Ngan Lin — renovada a nomeação, pelo período de um ano, 
como vice-reitora da Universidade Politécnica de Macau, nos 
termos do n.º 1 e da alínea 2) do n.º 2 do artigo 4.º e dos n.º 2 e 
n.º 3 do artigo 20.º do Regulamento Administrativo n.º 28/2019 
(Estatutos da Universidade Politécnica de Macau), republica-
do pelo Regulamento Administrativo n.º 8/2022, conjugados 
com o n.º 1 do artigo 15.º dos Estatutos do Instituto Politéc-
nico de Macau, aprovados pela Portaria n.º 469/99/M, de 6 de 
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2022.

–––––––

Universidade Politécnica de Macau, aos 27 de Julho de 2022. 
— O Reitor, Im Sio Kei.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS E 

CONSTRUÇÃO URBANA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Administra-
ção destes Serviços, de 6 de Junho de 2022:

Hoi Cheong Man, Ao Ip Man, Leung Ka Kit, Loi Kai Chi e 
Un Kin Fai — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
dos seus contratos administrativos de provimento progre-
dindo para técnico superior principal, 2.º escalão, para o 
primeiro, e técnicos principais, 2.º escalão, para os quatro 
restantes, nestes Serviços, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, 
alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.os 2 e 3, 
da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 3 de Junho de 2022, 
mantendo-se as demais condições contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento de Administra-
ção destes Serviços, de 10 de Junho de 2022:

Lam Mui — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento progredindo a auxi-
liar, 4.º escalão, nestes Serviços, nos termos dos artigos 13.º, 
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n.os 2, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.os 2 e 3, 
da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 8 de Junho de 2022, 
mantendo-se as demais condições contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento de Administra-
ção destes Serviços, de 4 de Julho de 2022:

Ngan Tat Ieng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento progredin-
do para técnica especialista, 2.º escalão, nestes Serviços, 
nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei 
n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, em 
vigor, a partir de 1 de Julho de 2022, mantendo-se as demais 
condições contratuais.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, aos 
27 de Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Lai Weng 
Leong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE OBRAS 

PÚBLICAS

Extractos de despachos

Por despachos do signatário, de 30 de Maio de 2022 e 9 de 
Junho de 2022:

Chong Lei Peng — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo período de um ano, como fiscal técnico espe-
cialista, 1.º escalão, índice 350, nestes Serviços, nos termos 
dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a partir de 1 de 
Junho de 2022.

Por despachos do signatário, de 1 de Junho de 2022:

Lai Sio Chun, Wong Un Kei e Tam Weng Hou — alterada, por 
averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administra-
tivos de provimento, progredindo para técnicos superiores 
de 2.ª classe, 2.º escalão, índice 455, nestes Serviços, nos ter-
mos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, 
vigente, e 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, a partir de 1 de 
Junho de 2022.

Por despachos do signatário, de 2 de Junho de 2022:

Weng Zhanghuang — alterado o contrato administrativo de 
provimento para contrato administrativo de provimento de 
longa duração, pelo período de três anos, como técnico su-
perior de 1.ª classe, 1.º escalão, nestes Serviços, nos termos 
da alínea 1) do n.º 2 e n.º 3 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, 
a partir de 4 de Maio de 2022.

Choi Ka Chon — alterado o contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa 
duração, pelo período de três anos, como técnico superior  
de 1.ª classe, 1.º escalão, nestes Serviços, nos termos da alí-
nea 1) do n.º 2 e n.º 3 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, a 
partir de 18 de Maio de 2022.
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Por despacho do signatário, de 6 de Junho de 2022:

Chan Chun Chun — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para assistente técnico administrativo especialista, 2.º esca-
lão, índice 315, nestes Serviços, nos termos dos artigos 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º, n.os 2 e 3, 
da Lei n.º 12/2015, a partir de 3 de Junho de 2022.

Por despacho do signatário, de 8 de Junho de 2022:

Ao Chi Hong — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, como técnico superior de 
2.ª classe, 1.º escalão, índice 430, nestes Serviços, nos termos 
dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, a partir de 4 de 
Julho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Obras Públicas, aos 27 de Julho de 
2022. — O Director dos Serviços, Lam Wai Hou.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE PROTECÇÃO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despacho do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 25 de Maio de 2022:

Choi Weng Chun — renovado o contrato administrativo de 
provimento, pelo período de um ano, como técnico su-
perior assessor, 2.º escalão, para exercer funções nestes 
Serviços, nos termos dos artigos 4.º, n.º 2, e 6.º, n.º 1, da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 1 de Agosto de 2022.

Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 2 de Junho de 2022:

Kwok Pui Yee e Wong Wai Kio — renovados os contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duração, pelo período 
de três anos, como fiscais técnicos principais, 1.º escalão, 
para exercerem funções nestes Serviços, nos termos dos ar-
tigos 4.º, n.º 2, e 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, a partir de 21 de 
Agosto de 2022.

Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 15 de Junho de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Serviços — 
alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus con-
tratos administrativos de provimento, nos termos do ar-
tigo 13.º, n.os 2, alínea 2), 4, da Lei n.º 14/2009, alteradas 
pela Lei n.º 4/2017 e pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o 
artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a partir das datas a cada 
um indicadas:

Chan Alfredo e Hoi Wai Un, com referência à categoria de 
motorista de ligeiros, 4.º escalão, índice 180, a partir de 21 de 
Junho de 2022.
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Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 16 de Junho de 2022:

Cheong Tak Iong e Lei Iat Teng — renovados os contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duração, pelo período 
de três anos, como fiscais técnicos principais, 1.º escalão, 
para exercerem funções nestes Serviços, nos termos dos ar-
tigos 4.º, n.º 2, e 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, a partir de 1 de 
Setembro de 2022.

Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 17 de Junho de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Serviços — alte-
rada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos ad-
ministrativos de provimento, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, 
alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, alteradas pela Lei n.º 4/2017 
e pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 4.º, n.º 2, da 
Lei n.º 12/2015, a partir das datas a cada um indicadas:

Chan Tak Pan, com referência à categoria de técnico supe-
rior de 2.ª classe, 2.º escalão, índice 455, a partir de 26 de Junho 
de 2022;

Che Weng Wa, com referência à categoria de técnico princi-
pal, 2.º escalão, índice 470, a partir de 24 de Junho de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 1 de Julho de 2022:

Fong Man On — renovada a comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, como chefe da Divisão de Organização 
e Informática destes Serviços, nos termos dos artigos 5.º 
da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, por possuir experiência e capacidade profissio-
nal adequadas para o exercício das suas funções, a partir de 
27 de Julho de 2022.

Por despacho do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 27 de Julho de 2022:

Leong Man Sin, técnico superior de 2.ª classe, 2.º escalão 
— nomeado, definitivamente, técnico superior de 1.ª 
classe, 1.º escalão, do quadro do pessoal destes Serviços, 
nos termos da alínea 2) do n.º 1, n.os 2 e 4 do artigo 14.º 
da Lei n.º 14/2009, alteradas pela Lei n.º 4/2017 e pela 
Lei n.º 2/2021, do n.º 1 do artigo 5.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 14/2016, republicado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.º 21/2021 e da alínea a) do n.º 8 do artigo 22.º 
do ETAPM, vigente, a partir da data da publicação deste 
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Ng Iok Wun, auxiliar, 
5.º escalão, em regime de contrato administrativo de provimen-
to sem termo, nestes Serviços, rescindido o contrato, por atin-
gir o limite de idade, nos termos do artigo 44.º, n.º 1, alínea c), 
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.º, alínea 1), da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 18 de Julho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental, aos 28 de 
Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Tam Vai Man.
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交 通 事 務 局

批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

15/2009 26/2009

12/2015

–––––––

 

郵 電 局

批 示 摘 錄

26/2009

4/2017 2/2021 14/2009

2/2021

21/2021

14/2016 12/2015

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DE TRÁFEGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 15 de Julho de 2022:

Ao Iok Chan — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como chefe da Divisão de Apoio Jurídico destes 
Serviços, nos termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º 
do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, por possuir 
competência profissional e experiência adequadas para o 
exercício das suas funções, a partir de 4 de Agosto de 2022.

Ng Lok Lok — renovada a comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, como chefe da Divisão de Organização 
e Informática destes Serviços, nos termos dos artigos 
5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, por possuir competência profissional e 
experiên cia adequadas para o exercício das suas funções, a 
partir de 17 de Agosto de 2022.

Por despacho do director dos Serviços, de 20 de Julho de 
2022:

Lao Sio Wut, contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, destes Serviços — alterado para o regime de 
contrato administrativo de provimento de longa duração, 
pelo período de três anos, como técnica superior assessora, 
3.º escalão, nos termos dos artigos 4.º, n.os 2 e 3, e 6.º, n.os 2, 
alínea 1), e 3, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 1 de 
Junho de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 25 
de Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Lam Hin San.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CORREIOS E 

TELECOMUNICAÇÕES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 1 de Junho de 2022:

Chong Kin Man — renovada a comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, como chefe da Divisão de Normas e Técnicas 
destes Serviços, nos termos do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Setembro de 
2022, por possuir competência profissional e experiência ade-
quadas para o exercício das funções.

Por despachos da signatária, de 14 de Julho de 2022:

Choi Man Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento muda para a ca-
tegoria de assistente técnico administrativo especialista, 1.º 
escalão, índice 305, nestes Serviços, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009, alterada pelas 
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305

4/2017 2/2021 14/2009

12/2015

280

4/2017 2/2021 14/2009

12/2015

455

彦

545

430

315

聲 明

–––––––

 

地 球 物 理 暨 氣 象 局

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015 21/2021

Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 5.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei 
n.º 2/2021, 2.º, alínea 3), e 5.º do Regulamento Administrativo 
n.º 14/2016, alterado e republicado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.º 21/2021, e 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir da data 
da sua publicação no Boletim Oficial da RAEM.

Pau Vai Leng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência 
à categoria de operário qualificado, 9.º escalão, índice 280, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), 
3 e 4, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017 e pela 
Lei n.º 2/2021, conjugados com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei 
n.º 12/2015, a partir de 15 de Julho de 2022.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos 
de provimento, para as categorias, escalões, índices e datas 
a cada um indicados, nestes Serviços, nos termos do artigo 
13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, alterada pelas 
Leis n.os 4/2017 e 2/2021, conjugados com o artigo 4.º, n.º 2, 
da Lei n.º 12/2015:

Yu Yueh Chan, para técnico superior de 2.ª classe, 2.º esca-
lão, índice 455, a partir de 1 de Julho de 2022;

Ng Hoi I e Cheung Sio In, para técnicos especialistas, 3.º es-
calão, índice 545, a partir de 17 de Julho de 2022;

U I Kuan, para adjunto-técnico especialista, 3.º escalão, índi-
ce 430, a partir de 17 de Julho de 2022;

Chan Hou e Chong I, para assistentes técnicos administrati-
vos especialistas, 2.º escalão, índice 315, a partir de 10 e 22 de 
Julho de 2022, respectivamente.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Wong Hou Man, téc-
nico especialista, 1.º escalão, contratado com contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, cessou as suas funções, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 45.º do ETAPM, vigente, 
a partir de 4 de Julho de 2022, data em que iniciou funções na 
Direcção dos Serviços de Finanças.

–––––––

Direcção dos Serviços de Correios e Telecomunicações, aos 
26 de Julho de 2022. — A Directora dos Serviços, Lau Wai 
Meng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS METEOROLÓGICOS 

E GEOFÍSICOS

Extracto de despacho

Por despacho do director da Direcção dos Serviços Meteo-
rológicos e Geofísicos, de 25 de Julho de 2022:

Choi Chong Ha, técnica de 1.ª classe, 2.º escalão — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato administrati-
vo de provimento de longa duração progredindo para técnica 
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14/2016

450

–––––––

 

principal, 1.º escalão, índice 450, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, 
alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.º 2, da Lei 
n.º 12/2015, e 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, 
republicado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, a 
partir da data da publicação do presente extracto de despacho.

–––––––

Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, aos 26 
de Julho de 2022. — O Director dos Serviços, Leong Weng 
Kun.
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